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Abstrakt. V tomto prispévku se zbyvame extrakci informaci z webo-
vych zdroju prevazné textového charakteru. K tomuto tcelu jsme se po-
kusili vyuzit nékolik lingvistickych néastroji pro zpracovani prirozeného
textu v CeStiné. Jmenovité se jedna o nastroje prazského projektu PDT
a Cesky WordNet. Cilem prispévku je pfiblizit moznosti, které tyto na-
stroje pro extrakci informaci z textu poskytuji. Extrakci informaci se
zde zabyvame predevsim v kontextu sémantického webu a zkoumame
moznosti, jak tyto nastroje vyuzit pro automatizaci sémantické anotace
stranek soucasného webu.
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1 Uvod

Extrakci informaci z volného prirozeného textu lze vyuzit v mnoha aplikacich.
Muze se jednat o extrakci kontaktnich informaci, ¢asovych tdaja, pripadné in-

V tomto prispévku se zaméfime na extrakci informaci z ¢lanku o akcich
hasi¢skych sborti v rtiznych regionech CR. Tato data zde vSak budou hrat spise
ilustrativni tlohu, zatim se nesnazime data precizné zpracovat a vytézit z nich
maximum informaci. Chceme pouze ukdzat moznosti, které k tomuto ucelu po-
skytuji lingvistické nastroje popsané v sekci 4.

1.1 Motivace

MVCR poskytuje na svych strankach! aktualni zpravodajstvi HZS z rtiznych
regionti CR. Jedn4 se o informa¢né pomérné bohaté zpravy, ve kterych se na-
priklad doctete, kdy a kde se stala kterd dopravni nehoda, jaké hasi¢ské sbory
u akce zasahly, za jak dlouhou dobu na misto dorazili, kolik lidi bylo pfi nehodé
zranéno pripadné usmrceno atd.

! http://www.mver.cz/rss/regionhzs.html
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Pokud nas ale zajimaji pouze ¢lanky, které se zabyvaji dopravnimi nehodami
(a nikoli napfiklad hasi¢skymi soutézemi), pfipadné bychom chtéli z élanki spo-
¢ist néjakou statistiku, pokusit se nalézt v udalostech néjaké vztahy, pak musime
potiebné informace z textu extrahovat.

Predstavme si jesté situaci, kdy jsou v ¢lancich vSechny relevantni informace
vyznafeny — sémanticky anotovany, napfiklad pomoci RDFa [6]. V takovém pii-
padé by tyto informace mohl vyuzit kterykoliv softwarovy agent.

2 Sémanticka anotace

Na obrazku 1 je znazornén proces extrakce sémantickych informaci z textové
orientovaného webového zdroje. Data, ktera vzejdou z tohoto procesu muzeme
pfimo pouzit k sémantické anotaci zdroje.
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TEXT

2) Lingvisticka anotace

Lingvistické
stromy
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Surova
data
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Obr. 1. Proces sémantické extrakce.

1. Pfiprava vstupnich dat
Lingvistické anotatory zpracovavaji prosty text, ktery v této fazi musime
z webové stranky ziskat.

2. Lingvisticka anotace
Extrahovany text predlozime lingvistickému anotatoru, ktery v textu rozpo-
zné jednotlivé véty a zkonstruuje z nich lingvistické stromy.

3. Extrakce dat
Pomoci lingvistické struktury jednotlivych vét extrahujeme data, kterad re-
prezentuji informace vyjadfené v textu. Podrobnosti — viz sekce 3.

4. Formalni reprezentace dat
V této fazi sémanticky interpretujeme extrahovani data pomoci koncepti
vhodné ontologie.
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3 Extrakce informaci nad lingvistickymi stromy

V nasi praci jsme vyzkouseli jednoduchou extrakéni metodou zalozenou na deter-
ministickych pravidlech pro extrakci. Tato metoda je inspirovana aplikaci Net-
graph [4], kterd umoziuje prohledévani lingvistickych korpustt pomoci vlastniho
dotazovaciho jazyka. Na obrazku 2 je vidét jeden takovy Netgraph dotaz.

Pfi vlastni extrakci informaci vezmeme vsechny véty jednotlivych ¢lankd a
vyhodnotime na nich zvoleny dotaz (napfiklad ten z Obr. 2). Z lingvistickych
anotaci vyhovujicich vét ziskame data, kterd nas zajimaji. Zminény priklad do-
tazu ndm umozni zjistit: Kolik (uzel ¢. 5) jakych (4) osob bylo ¢ nebylo (2)
zranéno ¢ usmrceno (1) pii udélosti, ke které se dand véta vztahuje.

Extrakéni pravidlo z obrazku 2 jsme vyhodnotili nad osmi sty ¢lanky hasic-
ského zpravodajstvi zminéného vyse. Bylo nalezeno 470 vét vyhovujicich pravidlu
a 200 ¢iselnych hodnot v uzlu €. 5.

_name = action_type
gram/sempos = v
t_lemma = zranit | usmrtit | zemfit | zahynout | prezit

_name = participant

_name = a-negation functor = ACT | PAT
m/tag = ??????7???? t_lem = kdo | €lovék | osoba | muz |
hide = true Zena | dité Widi¢ | fidicka | spolujezdec |

_nhame=injury_manner,

functor=MANN, _namé = quantity

_optional=true functor = RSTR,
gram/sempos = niquant.* | adj.quant.*
optional = true

Obr. 2. Netgraph dotaz — extrakéni pravidlo.

4 Lingvistické nastroje

Vyzkouseli jsme nékolik lingvistickych nastroji, které pochézeji z Ustavu for-
malni a aplikované lingvistiky v Praze? a sémanticky lexikon ¢esky WordNet
vyvijeny na Fakulté informatiky Masarykovy univerzity v Brné®.

4.1 Tools for machine annotation — PDT 2.0 [2]

Jedné se o skupinu nastrojt, které provadéji plné automatickou lingvistickou
analyzu Ceského textu. Ze surovych ¢eskych vét vytvareji lingvistické zavislostni

2 http://ufal. mff.cuni.cz
3 http://www.fi.muni.cz
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stromy. Proces anotace zahrnuje nasledujici kroky (v zévorce jsou orienta¢ni
autory udavané presnosti jednotlivych krokt, pro podrobnosti viz [2] resp. [3]).

1. Segmentation and tokenization (98%)
Morphological analysis (97,5%)
Morphological tagging (93%)

Parsing (81,6%)

Analytical function assignment (92%)
Tectogrammatical analysis [3] (86,5%)

A

4.2 Cesky WordNet

Pokud se podivame na obrazek 2, napadne nas, ze dlouhé disjunkce podobnych
slov v uzlech 1 a 4 by bylo vhodné zobecnit pomoci lexikalni sité. K tomuto
ucelu jsme chtéli pouzit ¢esky WordNet [5]. Zb&Znym prohleddnim databéze
WordNetu jsme vsak zjistili, ze jeho piimé nasazeni by nasi metodé€ nepomohlo.
Slova, ktera bychom v nasem dotazu chtéli pomoci WordNetu vyhodnotit jako
pribuzna, vétsinou nejsou v jeho databazi blizce propojena.

5 Zavér

Podrobnosti o této metodé je mozné ziskat v [1]. Do budoucna bychom chtéli
tuto metodu posilit o moznost pouziti doménové lexikalni sité a vyvinout metodu
pro poloautomatické hledani zajimavych extrakénich pravidel.

Podékovani. Tato prace byla finanéné podpofena projekty 1ET100300517 a
1ET100300419 AVCR.
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Annotation:
Information extraction from text-based web resources

The authors present a linguistic-based method for extraction of information from
text-based web resources. The paper deals with several linguistic tools for Czech,
namely Tools for machine annotation — PDT 2.0 and The Czech WordNet.



